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UN ELEMENT CLEF DE L;AGRICULTURE MONDIALE,
LES SAGAS DES JAIN#

Indiais a Key Player
-in World Agriculture

and Food Production.
e The Jain Saga

.']L '.'.'-":\ . r SR ST nﬂ.mummmuu AUTOMAT IHDUSTRIES

Bl Mlttalqui raehéte Areelﬂr, Tata qm 5 empare de Jaguar
. et Eand Rover, les exemples de Ja montée en puissance
de I'économie indienne sont pnmbreum Lémergence

d'une Inde moderne prenant de vitesse Occident,
en tandem avec la Chine, est une realité régulierement
évoquée On en oublié piesque quie le bien-étre du
: -Hnua;caginnent mdtén reste largement dépendant.d’un
secteur difficilem ﬁlﬂitnsable I'agriculture.
Sgfear igTﬁ mﬁ_ 8

ﬂm Ihdl'ml ewnﬂm}r The emergence r;-fa

i India; rapidly catching up  with the West, in
Ctein, demi ithLQfﬂ#ﬁ is a reality the E’.Mf” publicized.

It has almost. ligﬁ;p‘ﬂmgatren that the ‘{fkf}'&rc of et
the Igtaﬂ suﬁ-mﬁtment is I'argﬁy clep@”'r@ﬁm on a sector
J whic '&s w:r)f difficult to mm:ﬂ!,@gucui‘ture

" it A% Y

* Le nnm « Jaink vient,de Jaipisme, pu Jinisme, du sn‘ﬁm;ma %« C'est une rellg dﬁjnln splnlu guifinsiataSur IQS
d'ghimsa (non- '.I‘I{!n1l31'|-::a} et di karma et qui met I'accen .a.:_;c Awec seulaimant r ,du Jalnisme est I pluf pertrlﬁ éﬁ"él
10 religlons principales du monde, mals en Inde, les Jain cd-rx,tsantﬂﬁ danffm ! [ ﬁmnlque Legiins sont une
force significative dans-fa.culture de I'inde, contribuant E-Ia; al- ,; l'art,-& 1'af 2 lIILlr.=.5| a la politique au travers”
du Mahitma Gandhi a qui I'on doit lindépendance de I'Inda. W™ b PR s :

* The name “Jain" comes from Jainism, or Jinism, from the Sanakditfigafl mearihg "mmm" fous " mﬁ.‘m prescribing a $piritual
path that insists on the principle of alimsa (avoidance of vio Mand Karme, placing an ermphasis off dscetlsm, If is & tm#anﬁ.l religion that
goes back to the dawn of civilization, but only becoming a raiigion in the bfgader. sense, as we know it today, "the Gl B.C. With q.ru

& milion followers, Jainism is the smallest of the 10 major world religions, _H.n e the hive awm tion in the
and political life of the country. The Jains have bean a considerable force in Indiar tﬂéﬂ%ﬂﬁg rosMian philosophy, arf, arr:wé

scignce and Mahatma Gandhi's polifics, which played a mafor rale n India’s independence,
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irrigation Inc

Small ideas. Big revolutions.”

Bhavrlalaji Jain

J ,

EST, MUNI D'UN DIPLOME EN DROIT, que M. Bhavarlal Jain, né dans

un tout petit village appelé Vakod, district de Jalgoan, province
de Maharashtra a commencé sa vie d"homme d"affaire en faisant du
porte & porte, de ferme en ferme, pour vendre sa marchandise. [l
démarra son activité en 1963 avee seulement 1500 USS. Son appétit
pour les affaires élait tel, que quasiment au méme moment, il
commercialisait des produits pétroliers, des automobiles, avec service
aprés vente et pieces détachées, des équipements agricoles, des
insecticides, des engrais, des semences et des tuyaux en PVC. Mais
bien avant d'étre reconnu comme un pionnier de la micro-imigation, il
était connu en tant que leader mondial dans la production de la papaine
gréice it 1'acquisition, en 1978, d'une unité de production de banane en
poudre en difficulté qu'il transforma en une unité de production et de
raffinage de la papiine. Ses relations avec les agriculteurs, gui
débutirent par la commercialisation des tuyaux en PYC, furent
renforcées lorsaqu'il leur acheta les papayes pour son usine. En peu de
temps, il développa la fabrication des tuyaux ¢t des mccords en PVC
et Jain Imrigation devint ainsi le principal fabricant de canalisations en
plastique de 1'Inde en proposant une large gamme de wyaux et de
ruccords. Actuellement, la société produil annuellement plus de
300,000 MT de différents polyméres comme le PVC et le PE. Elle
fabrique des canalisations en PVC de 20 mm & 560 mm de diaméire
eten PEde 20 mmi 1600 mm ce qui ladifférentic des autres fabricants.
Dés le début, Bhavarlal Jain n'éait pas enthousiaste pour vendre
uniquement un produit mais il voulait répondre & la demande dans sa
wtalité et proposer 1'avani-projet, le projet, son élaboration, la
fourniture du produit lui-méme, sa mise en place et le service apris
vente ¢est-li-dire une approche globale, Cette approche, centrdée sur
I'ensemble des besoins des clients, eréa une évolution dans 'industric
agricoleet ¢’ estavec risonqu'il est considéné, au niveau mondial, price
i ses efforts, comme un plonnicr pour le développement de la Micro
Irigation en Inde. Actuellement, Jain Imigation est une société inter-
nationale dont le chiffre d'affaires est supérieur & 825 millions LSS,
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LE LEADER MONDIAL
DE LA MICRO-IRRIGATION

A World Leader
in Micro Irrigation

lidée fondamentale de Jain Irrigation
Systems Lid est d'étre au service de

la nation pour soutenir et élever le statut
de la profession agricole et améliorer dans
le pays les conditions des agriculteurs.

The fundamental principle of Jain Irrigation
Systems Lid. is one of providing a service

to the nation by supporting and raising

the status of the agricultural profession and
thereby uplifting the farming community

in the country.

AHMED WITH A LAW DEGREE, Mr. Bhervarlal Jain, who was born
i a tiny village called Vakod in Jalgaon district of
Maherashitra began his entreprenesirial jowrmey with the confidence
of a budding safesmean going door-to-door and farm-to-farm fo
sell his wares. He started his activities with merely USS 1500 in
1963, Such was his apperite for business that at almost immediately
e was trading in oil producs, awtomeobiles and their spares and
service, farmming equipment, insecticides, fertilizers, seeds and PVC
pipes. Long before being recognized as a pioneer in micro
irrigation he was recognized as the world leader in Papain
production. This distinction he achieved by acquiring a ailing
banana production unit in 1978 and tming it into a refined
papain producing wiit. His relationship with farmers which began
with his PVC pipe dealership further strengthened as he was
buying papaya from them for his unit. He quickly went into
mennfacturing of PVC pipes and figings, with Jain Irrigation also
becoming the largest Plastic pipe manufactirer i India—covering
awide range of pipes aned fittings. Today Jain Irvigation annually
process aver 300,000 MT of vartous polymers including PVC and
PE. Jain Irrigation manufacires PVC Piping from 20 mm to
560 mn dic and PE from 20 mm to 1600 mm dia, thus making
the compeany stand out from the rest.

From the beginning, Mr Jain was not keen simply to sell
his product but was always interested in providing entire
package including survey, design, planning, product supply,
installation and after-sales service — a complete system
approach. Little did he know that this very customer-cenired
approach was going fo create a revolution in the Agricultire
industry — and, rightly so, the world soon acknowledged his
pioneering efforts in promoting the concept of Micro
Irrigation in India. Today Jain lrrigation is a global company
having an annual ternover of more than US$ 825 million
ane mare than 6500 employees. '




One Stop Agri Shop
Jain Irrigation produit et distribue des vitro plants, des semences
hybrides des canalisations en plastique, des systémes d'irrigation
par aspersion el par goutle-i-goutie, des serres et des combrigres.
La société propose aussi des projets clés en main, des productions
“sous contrat, des activités de recherche el de développement avec
des fermes de démonstrations et des actions de formation, Les
produits sélectionnés, commercialisés sur les marchés intéricurs et
extéricurs, sont obtenus & partir des processus de fabrication les plus
modermes. Cette approche intégnée apporte une plus value i chague
étape et valorise la production agricole. Ceci fait de Jain Irrigation
I"unique « One Stop Agri Shop ».
Ce concept de boutique unique est approprié et important dans Jes
régions en cours d'évolution of les agriculteurs, qui utilisent un
systéme d'imigation modeme doivent étre aidés pour |"utilisation
de ces systémes performants pour leurs cultures.

Le modéle commercial forfaitaire

de Jain irrigation - la micro-irrigation

Centré autour de "agriculture, le modéle commercial pourirrigation
de Jain, englobe la quasi-totalité de la chaine de production, La
compagnie fournit aux agriculteurs tous les moyens nécessaires pour
produire plus et mieux; les systémes d'imigation goutte-d-goutte, les
asperscurs, les canalisations, les semences de qualités et autres
intrants, Ensuite, la division alimentation achite les fruits et les
légumes qui sont conditionnés et vendus sur les marchés intéricurs
ou internationaux. Dans le modéle commercial de Jain imgation, les
agriculteurs sont i la fois consommateurs de eurs produits et d" autres
intrants mais également producteurs de fruits et de Iégumes pour la
commercialisation de produits alimentaires,

M.Bhavarlal Jain poursuivit son action bénéfique envers les
agriculteurs en répondant i leurs demandes par des produits et des
services approprids, Issu lui-mé@me d'une famille d'agriculteurs, il
pouvait ainsi micux comprendre leurs besoins et leurs problémes,
comme si, instinctivement, il savait ce qui leur serait bénéfique,
Sentant que la gestion de "eau n"était pas un luxe mais une nécessité,
Jain Irrigation s"aventura dans 'industrie de irrigation goutte-i-
goutte en 1989, Contrairement & ses concurrents, qui commer-
cialisaient uniquement du matériel d'irmgation goutte-i-goutte Jain
Imigation développa une approche intégrée proposant des services
de base comme les éudes préalables, la conception et |'installation
du réseau de micro-imigation et des aides telles que des agrandis-
sements, le service aprés vente el des services de R et D,
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One Stop Agri Shop

Jain frvigation is engaged in the production and supply of Tissue
culture plants, Hybrid seeds, Plastic Piping Svstems, Drip &
Sprinkler Systems, Greenhouses and Shade Houses, They also
undertake Turn-Kev projects, Contract Farming, Research
and Development with Demo Farm and Training activities.
The selected produce that is purchased pets processed in their
Ultra-maodern processing facilities for domestic and export
markets. This integrated approach vesults in value addition
al every stage and completes the agriculiwral value chain, It
mtetkes Jetin frrigation a unigue " One Stop Agri Shop”,

The concept of a One-Stop-Shop is alse relevant and
important in developing cowntries where farmers need help
with the supply of a complete frrigation system, along with
knaw-how on managing crops with these efficient systems,

Jain Irrigation’s Inclusive

Business Model — Micro Irrigation

Centered around agriculture, Jain frrigation’s business model
miakes a virtual full circle around the entive value chain, The
company provides farmers with the means to produce more
and better craps through its Drip and Sprinkler Systems,
Pipes, Superior seeds, and other inputs; subsequently
purchasing fruits and vegetables through its food processing
division; which then is processed and sold to expart and
domestic markets, In this way Jain's inclusive business reaches
Jarmers both ay consumers of its products
and other inputs and alse as suppliers of
Sruits and vegetables for its food-
PrOCESSInG operations.,

Mr. Bhavarlal Jain has furthered his aims
af providing products to agriculiire and fo
bring prosperity to farmers, His ascen-
elewnnts were farmers and thus he could relate
well to the farmers' needs and apprehen-
sions, knowing instinctively what weuld
benefit them. Agqually, sensing that water
managerment is nol a foaay but a necessipy,
Jdain frrigation Systems Ltd ventured
into drip irrigation industry in 1989,
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Jain Irrigation, un ensemble complet

de produits et de service

Drans une courte période de dix ansenviron il est prouvé que partout,,
dans un pays vaste comme 'Tnde, 'irrigation goutte-i-goutle non
seulement économise 1'cau mais augmente la production des
cultures, diminue utilisation des engrais, de I"électricité et le colt
des autres intrants. D'autre part la qualité des produits est
significativement meilleure. Une fois les agriculteurs formés et
qu'ils ont fait cux-mémes leur propre expérience, la technologie
I"emporte d'elle-méme.

Cultures concernées
Initislement, la sociélé a développé la micro-irrigation sur
I'horticulture, I"arboriculture puis sur des légumes et sur des cultures
industrielles telles que le coton ou la canne i sucre. Sur une durée de
20ans, lasociété aéqguipé en irrigation goutie-i-gouile

Unlike others who limited themselves to just selling drip
hardware, Jain frrigation developed an integrated approach and
embarked upon providing basic services such as survey, design
and installation of the micro irvigation systems plus the support
services such as R & D, exiension and after-sales services.

Complete product-service packages

from Jain Irrigation

Within the short timespan of under [0 vears, it was proved
throughout the India’s vast country that Drip Irrigation not
only saves water - but it also increases crop vields, saves
fertilizers, elecivicity and pther input costs. In addition, the
guality of the produce is significantly better. Once the
farmers became educated and experienced enough to reap
the benefits the technology just caught up.

plus de 350000 acres (20000 agriculieurs) corres-
pondant 3 45 cultures différentes.

Jusqu'i maintenant, les cullures concerndes sont
arboriculture, les cultures légumitres, les cultures
industrielles telles que la cane & sucre, le coton, la
sylviculture, 1"agroforesterie, la floriculture, les

Bacs maah Vabew

Jain Drip - A Total System Approach

plantes ornementales, les épices, les wbercules, les
oléagineux, les pois, les céréales ete. En plus de cela,
Jain irrigation est en train de tester |"utilisation de la
micro-irrigation sur le paddy et sur le blé.

Innovation — une tradition chez Jain Irrigation
Durant cette période, la société a développé diffiérents

i Copyagw

systémes d'irrigation, en ligne ou en dérivation, des
goutteurs auto régulants, des gaines cylindriques ou aplatissables,
différents fypes d'asperseurs lels que des asperseurs A batteur, des
mini et des micro-asperseurs, des asperseurs de type RainPort ™ ¢t
des canons d'arrosage. La société a aussi développé et présenté des
systimes de récupération d'eau de pluie, des kits familiaux pour les
possesseurs de pelits terrains, des serres et des techniques de
protection des cultures, des systémes de micro-irrigation pour des
zones desservies par un canal, A ce jour, la compagnie posséde une
gamme complite de goutteurs, de micro-asperseurs, d"asperseurs et
de canons d’arrosage couvrant quasiment tous les types de cultures
el toutes les conditions opographiques.

Systéme d'irrigation & la demande pour grande surface
Initiatement Jain Drigation s"adressait aux petits proprictaines et leur
proposait des produits adaptés puis ensuite sont appanies les grindes
exploitations avec des surfaces de 20 & 500 acres. Pendant 15 ans
environ, la société s'est intéressée uniquement aux projets
individuels. Par la suite, depuis environ deux ans, la compagnie a
commencé i 5" intéresser i des associations concerndes par de grands
projets d'imrigation comprenant des irigations par pompage, la mise
en place de réseaux de distribution, de micro-irrigation et d "aspersion.
Actuellement la compagnie travaille sur de grands projets
d"irrigation clé en main, sur des projets d’alimentation en eau des
villes, sur des projets de récupération d’ean de pluie, sur des projets
de développement des exploitations et sur d"autres types de projets.
Lacompagnie posséde une infrastructure suffisante avec une main-
d'aeuvre gualifiée et des outils de fabrication adaptés.
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Crop Coverage

The Company initially intreduced micro irvigation for
horticulture fruir plantation crops then followed by vegetable
and cash crops such as cotten and sugarcane. Over a 20 year
period the company installed Drip Irvigation Systems on over
3,500,000 gores (2,000,000 farmers) for to water more than
45 different crops countrywide.

The craps covered so far include fruit crops, closely-spaced
vegeiable crops, cash crops such as sugarcane, cotton,
forestry, agro fovestry, floviculture, ornamental plants,
plantation craps, spices, tubers, oil seeds, pulses, cereals,
ete, Jain Irrigation is also carrying out on-field research
on the use of Micro Irrigation for Paddy and Wheat.

Innovations — A Tradition at Jain Irrigation.

The company has intreduced a variety of irrigation systems such
s online systems, inline systems, pressure compensating drippers,
rennet- aned flar drippers, complemented by different types of
sprinklers including impact sprinklers, micvo and mini sprinklers,
rainport sprinklers and high-volume rain guns. The company
has also developed and demonstrated the rain water harvesting
rechnologies, family kit systems for small land holders, green
houses and protected cultivation technologies, micro irrigation
systems for canal command areas. Today the company has a
complete range of drip, micro sprinkler, sprinkler irrigation
ane rain-gun irrigation systems suitable for almost all cypes of
crops and tepographic conditions. '

D AR




Systémes d'irrigation goutte-a-goutte

fonctionnant & I'énergie solaire

Durant les deux demiéres années, la compagnie a entrepris des
recherches pour développer de nouveaux projets sur les systémes
de pompages photovollaiques. Les essais ont ¢1¢ menés avec suceds
‘et la compagnie a récemment lancé un nouveau produit, un concept
innovant de pompe solaire pour |'irrigation goutte-i-goutte, pour
les petites exploitations et desting & des parcelles isolées, lorsque
I'énergie Electrique n'est pas disponible. Ce produit est de
conception unique. Le systéme fonctionne dés que les radiations
solaires apparaissent. Le matin et le soir, le débit de la pompe est
minimal car 'intensité solaire est plus faible tout comme
I"évapotranspiration de la plante par contre & midi, ob elle est
importante le débit est maximal. Ainsi le pompage solaire, pour
I"irrigation localisée est un systéme parfait qui travaille en harmonie
avec la nature,

Le Jain Hi-Tech Agri Institute

L'entreprise o créé le Hi-Tech Agri Institute qui s'élend sur
2000 acres; une ferme destinée & la recherche, au développement
el aux démonstrations, un Centre de formation et de vulgarisation
et la prise en charge en totalité, de projets clé en main, pour le
développement de 'agriculture et de Uirrigation. Plus de
1000 scientifiques, spécialisés en agronomie et en irrigation,
ingenieurs, assistants et techniciens travaillent pour la conception
et la mise en aeuvre complite ou partielle de projets.

Jain Irrigation — Un réseau mondial

Jain Imigation est le premier fabricant dirrigation localisée du pays
avee plus de 55 % des parts du marché. La compagnie posséde de
nombreuses lignes de fabrication ¢t de multiples gammes de
produits. Au niveau mondial, elle est présente dans 125 pays, avec
21 usines de fabrication, 94 succursales et environ 3000 vendeurs,
Jain Irrigation est considéné comme le leader mondial de la micro-
irrigation. Parmi ses acquisitions & 1"éwanger, quatre sont dans le
domaine de la micro-irrigation. 1l s’agit de NaanDan Irrigation -
Israél, Chapin Watermatics - USA, Aquarius Brand Inc - USA et
Point Source lrigation - USA.
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On-demand Irrigation System

in Canal Command Areas

Jain Irrigation initialfy worked for small fandholders and
introduced the products suitable for smaller systems followed
by big landholders ranging from 20 ro 500 acres. The
company worked for about 15 vears with a focus on
individual holders. Thereafter, in the last couple of years,
it started undertaking community-based large irrigation
profects including lift irrigation, piped distribution networks,
micre irrigation systems and sprinkler ircipation systems.
The company now undertakes complete turnkey service
provision for large irrigation, urban warer supply, rain
water harvesting, farm develapment and other infrastructure
prajects. The company has gathered sufficient infrasiruciure
including qualified manpower and machinery for that
jurpese,

Solar Powered Drip Irrigation Systems

During the last couple of years the company has being
doing research trials for lannching its new venture of Solar
Phorovoltaic Pumping Systems. The trials have been
completed successfully and the company has launched this
previuct recently. Jain Irrigation has also lawnched a new
innevative concept of Solar Powered Drip Irrigation Systems
Sor the small landholder in remaote areas where electricity
is not available. This product has a unigue feature: the
system staris operating as soon as solar radiation occurs
in the morning. Initially, in the morning and alse in the
evening, the pump delivers less water because of the lower
solar intensity, when the evapotranspivation of the crops is
also low, The pump delivers more water arround midday
when the evapotranspiration of the crops is high. This makes
the solar-powered drip irrigation system a perfect one that
Sunciions in harmony with Mother Nature.

Jain Hi-Tech Agri Institute

The company has developed a sprawling 2,000 acres Hi-
Tech Agri Institute; a Farm Resowrce R&D, Demo,
Training & Extension Centre and undertakes turnkey
prajects for agricultural and frvigation development in their
globality. Over 1000 agri and irrigation scientisis,
engineers, technologists and technicians are engaged in
offering consultancy for a complete or partial project
planning ‘and implementation,

Jain Irrigation — A Global Network

dain Irrigation is the number-one micro irvigation comparny
in the couwntry with more than a 55% market share. As the
only company to have multiple mamufacturing lines, multiple
product range, and presence in over 125 couniries, having
wide network of 21 Manufacturing Plants, 94 Offices and
about 3000 dealers across the globe, Jain Irrigation is
recognized as a world leader in micra irrigation. Ameong their
overseas acquisitions four are in the Micro Irrigation
business: namely NaanDan Irrigation - Israel, Chapin
Wartermatics - USA, Aquarius Brands Inc - USA and Point
Source Irrigation -USA. C
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Saga

Jain Irtigation pense que dans le futur le
miarché mondial de 1'irrigation fera "objet
d'une unification par fusions et acqgui-
sitions. Sur le plan technologique, le
marché évoluera également vers le haut, s i
Lies exportations représentent plus de 40 %
des revenus globaux. Ceci nous favorise
non seulement au niveau des échanges
internationaux mais nous permel éga-
lement d'ére reconnus au nivesu mondial,
comme un acleur important avec deux
erandes marques « Farmiresh » pour la
production fruitiére et Excel pour celle des
[ilms plastiques. "

Ceci est le résultat de I'application de
eritires de qualité de fabrication trés stricts s ia s

Bglan & Barvion  Weeld Wide L s Mufaroib

pour la transformation des polyméres

comme pour le secteur alimentaire. Trés
rapidement, Jain Irrigation a adopié les

.
s S Lj[l,._.‘_.,-.ﬁ maanoanJam A !’.'.f!l &PEPCO. )

normes 150 9001, 150 14001 et OHSAS

18001 pour ladivision plastique et pour le secteuralimentaire GMP,
HACCP, SPC. D'autres systémes qualité ont également éié mis en
aeuvre, notamment 150 22000: 2005 FSMS par ISACERT (Pays-
Bas), Global GAP, BRC, GMA-SAFE (USA), etc.

Reconnaissance et récompenses

Jain irrigation a regu de nombreuses distinctions dont les principales
sont: lauréat & 1" Asia’s Best under a billion et aux 100 entreprises
technologiques les plus prometteuses au nivean écologique de la
planéte, challenger au worlds leading blue chip compagnie et au
Water Conservor of India Award, Au cours des années de
nombreuses autres marques de reconnaissance onl également éié
attribuées. Le président a regu de I'ligation Association la
Crawford Reid Award pour son implication dans le domaine de
I"irrigation. C'est le premier asiatique & étre ainsi distingué par les
USA.

Ainsi, Jain Irrigation poursuit sa marche en avanl avec comme
objectif de se toumer de plus en plus vers la nature pour « laisser
un monde meilleur que celui que nous avons rouvé »,

Jain lirigation Systems - Plastic Park, Jalgaon
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Jain Irrigation is bracing up for the futre as the global
irrigation market looks like undergoing further consolidation
through mergers and acquisitions. The market may also see
the evolution of ity technelogy to higher levels,
Exports constitute a good 40% of the overall revenues and
not only did it bring in foreign exchange, it also gave
recognition as a world feader under two mejor braned names,
‘Fearm fresh’ for fruit prodicts and 'Excel’ for plastic sheeting,
This was possible on the back of stringeni quality parameters
Sor manufacturing, both in polymer processing and in food
business, Jain Irrigation implemented 1ISO 9001 1SO 14001
and OHSAS 18001 in quick succession for the plastic
division, whilst for the food division GMP, HACCP, SPC and
other Quality management svstems were implemented
including ISQ 22000: 2005 FSMS by ISACERT, Netherlands,
Global GAF, BRC, GMA-SAFE (USA) etc.

Awards and Recognition
Jain Irrigation was also honowred with other awards,
notably: Asia's 200 Best under a

Billion, 100 most promising green
technology companies on the planei,
Chaflengers to the worlds' leading
blue-chip companies and the Indian
Warer conserver award, Many other
recognitions were forthcoming
including the Chairman receiving
the frrigation Assoctation instituted
Crawford Reid award for his work
in Irrigation — the only Asian to
have received it outside the USA.
Jain frrigation continues its forward
march with initiatives thar are
focused on giving more and more
back to nature. The mission is 1o
"Leave this world better than we
fouene i

© JAIN
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Can any other promise
make more sense?
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News seen at Nouveautés vues au Smagua 2010

La référence
internationale
du secteur de I'eau

La 19" adition du SMAGUA, le salon
international de 'eau et de 'rigation,
s'esl lenue du 2 au 5 mars 2010 au
Pare des exposilions de Saragossa,
capitale de I'Aragan (Espagne). Sur une
surface de 72000 P, le salon
regroupait 1554 exposants venus de 38
pays. Pius de 35000 professionnels ont’
visité le parc des expositions durant cas
4 jours trés actifs. Cetle année, e
noimibre de visitaurs el d'exposants
internationaux a augments, avec
davantage de professionnals originaires
d'Europe, d'Afrique du Sud et du
Moyen-Orient, SMAGUA ast unicu: en
50N genre: c'est aupourd’hul ke sed
sakon gui reunit I'ensemble du eycle de
I'eauw, I'imigation, le traitement,
I'épuration, la réutiisation et le
dessalernant. Pour catte 19 adition, e
SMAGUA 5'est définitivernent Imposé
comme la référence intermnationale du
secteur de I'eau. Limigation élait &
Ihonneur cette annde avec I'siout du
mal = imgation/amosage « au nom du
salon. Il convient également de souligner
les eflorts consacrés aux journées
purement lechniques, qui se
démarguen! clalrement des activités
promotionnelles réalisées par les
Exposants,

SMAGUA 2010 fut une trés belle vitrina
des demigres technologies dans les
diflérents domaines de 'eau, at ce ful
particuliéremeant e cas dans I domaine
de 'amosage, dont les technologies de
conirile de l'imgation sont en constante
evolution, Plusieurs sociétés d'lmigation
ont reu le prix de linnovation technique
pour leurs produits : Hunter pour son
nouvel Eco-rotator, solution économique
et cologique qui minimise la
Consommation d'eauw, Vicente Canales a
requ le prix de linnovation techniqus
pour ses deusx filtres FMA 6000 ot FMA
7000 LIV, et la sociéte Sistemes
Electronic Progres a été PHIMmEe pour
50N programmateur Agronomic 4000,
On nole également le stand au design
Irés modems de ka société John Deers,
qui a recu le prix du mellleur design at
pour sa créativils,
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18 SALON INTEANATIONAL DEL
AGUA ¥ DEL RIEGOD
INTERNATIONAL WATER

AMD IARIGATION EXHIBITION

B SALON DEL MEDID AMBIENTE
ENVIRONMENT EXHIDITION

The international
benchmark
for the water sector

The 18th SMAGUA avent, the
International Water and Irrigation Show,
was held on 2nd to 5th March 2010 af the
Exhibition Centre, in Zaragoza, the capital
of Aragon (Spain). Over a surface area of
72,000 m? the show brought together
1,554 exhibitors from 38 countries. More
than 35,000 professionals visited the
exhibition hall in the course of these

4 very hectic days. This year, there was
an increase in the number of
international visitors and exhibitors,
with even more professionals coming
from Europe, South Africa and the
Middle East, SMAGUA is unrivalled in
its field: today it is the only trade fair
that incorporates all aspects of the
water cycle: irrigation, treatment,
purification, recycling and desalination,
This 189th event has definitely increased
SMAGUA's reputation as an
intarnational benchmark in the water
industry. We had the place of honour
this year with the word “Irrigation”
being added to the title of the trade
show. The efforts put Into the purely
technical days deserve a special
mention, as these are clearly very
different from the promotional
activities carried out by the exhibitors.
SMAGUA 2010 was a very good shop
window for the latest technologies in
the different areas of the water sector,
and this was the case, in particular,
with our industry, where irrigation
control technologies are constantly
being developed, A number of
manufacturers of irrigation products
have received technical innovation

Wl - awards for their products: Hunter for

its novel Eco-Rotator, an economical
and ecological solution that reduces
water use. Vicente Canales S.A.
received the new product award for
their two FMA 6000 and FMA 7000 UV
filters and the company Sistemes
Electronic Progres received an award
for its Agronomic 4000 programmer.
We should also mention the very
modern layout of the John Deera
stand, which received the prize for best
design and creativity,



Product

NAANDAN JAIN

TopDrip

MaanDan Jain st heursm de présenter
s0N nouvaadl tuyal goutte-a-goutle
TopDrip, ke goutteur autorégulant le plus
Bconomicue qui posséde d'excelientes
performances hydrauliques et une treés
bonne résistance au colmatage.
TopDrip utilise un goutteur reprenant la
technalogie du cheminement & chicane
du Cascada Congu pour un auto
netioyage performant. TopDnp est
actuslliement disponible avec un débit
de 1,0 Vh. En cours d'année, d'autres
possibilites de débit seront prm
(1.6 I rapidernent). Le tuvau goutta-a-
goutte PC est disponible en diamétre
de 16-23 mm, avec une épalssaur da
parois de 13-35 mil, Une version aves antisiphonage sera également
commencialises rapicement

Asperseur 5022 SD

Asperseur en plastioue 4 batteur avec mocomement W mBsou ™ ©
fernefle pour des écarterments importants. Convient pour ['imigation des
cultures de Bgumes, des cullures en igne, des flleurs el des péapinisres,
Caractéristiques | bateur unique congu pour une lange gamme de
chstribution, Trés Bonne urdionmité de distribution jusou'a 14 métres, Busa
avec un oriice unigue dimensionn pour une granda risistance au vert et
au cobmatage. Comvient bien pour des imigations de courle durde of des
cultures en pépniénes. Buses repéndes par un code couleur aves
connedon de type baionnette pour une maintenance simple of facle,
Falwicqué en plastioue particuliérernent résistant aux procuits chimiques &l
au LV Débit cisponible a la demande: 350 et 550 Wh

TopDrip

Maandan Jain is pleased to
introduce its new innovalive
dripline, TopDrip, the most
economical pressure-compansaling
dnipper available with excelient
hydraulic performance and high
resistance to clogging. TopDrip
incorparates a dripper that adopts
the Cascade labyrinth technology,
designed for efficient self-cleaning.
TopDvip is currently available with a
flow rate of 1.0 ith, Additional flow
rafe capacibies will be launched
during the course of the year

(1.6 i will soan be available). The
PC dripline is availalle in diameters
aof 16-23 mm, with a wall thickness of 13-35 mil. An anfi-siphon
version will also be launched soon.

Sprinkler 5022 SD

¥" male or %" female plastic impact sprinkler for extra wide
spacing. For the irrigation of vegetables, rowed crops, flowers
and nursery cultivations. Features: Unique water distribution
hammer is designed for extra distribution range. High
distribution uniformity at up to 74 metres. Single large orifice
nazzle for excellent resistance to wind and clogging. Suitable
for shart irrigation cycles and nursery crops. Colour-coded
nozzles with bayonet connection for simple and easy
maintenance. Made of particularly strong plastic materials,
resistant to chesnicals and UV radiation. Flow rates of 350
and 550 Ifh avallable on reguest.
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